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Attributes

e Name: BERETTA USA BERETTA SO SERIES COCKING LEVER CAM
e Manufacturer: BERETTA USA

e Product no.: 913500250

e Mfr. No.: C52971

e Weapon type: Beretta

¢ Delivery weight: 0.454kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 25mm

¢ Shipping length: 25mm
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Sicherheitshinweise fur den BERETTA SO SERIES
COCKING LEVER CAM

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des BERETTA SO SERIES COCKING LEVER CAM. Dieser Leitfaden bietet
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts, um sicherzustellen, dass du
die bestmdgliche Erfahrung hast. Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedUrftigen Personen.
e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Abnutzungserscheinungen oder Beschadigungen.
Bewahre alle Verpackungen und Anleitungen fur zukunftige Referenzen auf.

Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustéandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende den Cocking Lever Cam nur mit kompatiblen Beretta Produkten.

Achte darauf, dass der Cocking Lever Cam ordnungsgemaR installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.
¢ Vermeide den Kontakt mit feuchten oder nassen Oberflachen wahrend der Verwendung.

Trage geeignete Schutzausristung, wenn du mit dem Produkt arbeitest.

Verwende das Produkt nicht, wenn du unter Einfluss von Alkohol oder Drogen stehst.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation

o Stelle sicher, dass du alle Teile des Cocking Lever Cam hast.
o Befolge die mitgelieferten Anweisungen zur Installation sorgfaltig.
o Uberpriife die Installation auf Stabilitat und Sicherheit, bevor du das Produkt verwendest.

2. Verwendung

o Halte den Cocking Lever Cam mit beiden Handen fest.

o Betatige das Produkt gemall den Anweisungen, um die richtige Funktion zu gewahrleisten.

o Achte darauf, dass keine anderen Personen sich in der Nahe des Produkts befinden, wahrend du es
verwendest.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Elektro und

Elektronikgeraten.
¢ Trenne das Produkt von anderen Abfallen, um eine umweltgerechte Entsorgung zu gewahrleisten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen Uber das Produkt kannst du dich an den EUKontaktpunkt wenden. Stelle
sicher, dass du die Produktinformationen und Kaufbelege bereithaltst, wenn du Kontakt aufnimmst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise gemal der EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR) erstellt wurden. Deine Sicherheit hat fir uns hochste Prioritat.



BERETTA SO SERIES COCKING LEVER CAM Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BERETTA SO SERIES COCKING LEVER CAM. This safety instruction guide is designed
to ensure the safe use of this product in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).
Please read these instructions carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer’s instructions for installation and use.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for wear or damage before each use.

Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about any product recalls by checking the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the cocking lever cam is properly installed before use.

¢ Do not use the product if it shows signs of damage or wear.

Avoid using the product in wet or damp conditions to prevent slipping or malfunction.

Use protective gear as necessary to prevent injury during operation.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of operation when using the product.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure that the work area is clean and free of obstructions.

Align the cocking lever cam with the designated mounting points on your device.
Securely fasten the cam in place using the provided screws or fasteners.

Check that the installation is stable and that there are no loose parts.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Usage:

o

Before each use, inspect the cocking lever cam for any visible damage.

Follow the specific operational procedures as outlined in the device's user manual.
Ensure that the cam is fully engaged before attempting to operate the device.
After use, return the product to a safe storage location.

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions
 Dispose of the product in accordance with local regulations for electronic waste.

¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ Contact your local waste management facility for information on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the contact information provided by
your retailer or the manufacturer.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el cam de palanca de amartillado de la serie SO de BERETTA. Este componente esta disefiado

para optimizar el rendimiento de tu arma, garantizando fiabilidad y precisién. Sin embargo, es fundamental
sequir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el cam de palanca de amartillado fuera del alcance de los nifios.

¢ Usa siempre el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Revisa el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
En caso de duda sobre la seguridad del producto, consulta a un experto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros Potenciales:

o Riesgo de mal funcionamiento si no se instala correctamente.
o Posibilidad de lesiones si se utiliza con un arma no compatible.

¢ Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

o Asegurate de que el cam de palanca de amartillado sea compatible con tu arma.
o Sigue las instrucciones de instalacion al pie de la letra.
o No intentes modificar el cam de palanca de amartillado.

¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.
o Utiliza siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacién.
o Relne las herramientas necesarias para la instalacién, que pueden incluir un destornillador y un
par de alicates.

2. Instalacion:

o Retira la palanca de amartillado antigua siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Coloca el nuevo cam de palanca de amartillado en su lugar, asegurandote de que encaje
correctamente.

o Asegura el cam utilizando los tornillos proporcionados, pero no los aprietes en exceso.

3. Uso:

o Realiza una prueba de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.
o AsegUrate de que el cam de palanca de amartillado responda correctamente al disparo.



Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el producto en la basura doméstica.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de armas y componentes.
¢ Si el producto estd dafiado o ya no se utiliza, llévalo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con la seguridad del producto, consulta a un experto o a la
tienda donde compraste el cam de palanca de amartillado. Asegurate de mantener la informacién de contacto
del fabricante a mano para futuras referencias.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al utilizar cualquier producto relacionado con armas. Sigue
estas instrucciones cuidadosamente para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.



Guide de sécurité pour la Came du levier
d'armement BERETTA série SO

Introduction

Merci d'avoir choisi la Came du levier d'armement de la série SO de BERETTA. Ce guide a été préparé pour
t'informer des précautions de sécurité essentielles et des bonnes pratiques a suivre lors de I'utilisation de ce
produit. Il est important de lire attentivement ces instructions pour garantir une utilisation en toute sécurité.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement dans le cadre prévu.

Vérifie régulierement I'état du produit pour identifier tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.
Informetoi sur les procédures de rappel en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Ne pas utiliser la Came si elle présente des signes visibles de dommages.

Evite tout contact avec des substances corrosives qui pourraient endommager le produit.

Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de ['utilisation.

Ne modifie pas la Came de quelque maniére que ce soit, car cela peut compromettre sa sécurité.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation

o Assuretoi que I'emplacement d'installation est propre et sec.
o Suis les instructions du fabricant pour installer la Came correctement.
o Vérifie que tous les composants sont en place et sécurisés avant utilisation.

2. Utilisation

o Utilise la Came uniqguement selon les instructions fournies.
o Ne force pas le mécanisme; une utilisation excessive peut entrainer des dommages.
o En cas de blocage, consulte un professionnel avant de tenter de débloquer.

Instructions de mise au rebut

e Lorsque tu souhaites te débarrasser de la Came, respecte les réglementations locales en matiéere de
déchets.

¢ Ne jette pas le produit dans la poubelle ordinaire; recherche des points de collecte pour les équipements
en fin de vie.

» Assuretoi de retirer toutes les piéces qui pourraient étre recyclables.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la Came du levier d'armement de la série SO de
BERETTA, n'hésite pas a te renseigner auprées des points de contact de I'UE dédiés a la sécurité des produits.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de ton produit.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Benvenuti nella guida di sicurezza per la CAMMA PER LEVA DI ARMAMENTO SERIE SO BERETTA. Questo
documento fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in
conformita con le normative di sicurezza dell'Unione Europea.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare immediatamente eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.
Controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami attraverso la piattaforma di Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni ambientali estreme (es. umidita eccessiva, temperature
elevate).

Indossare sempre adeguati dispositivi di protezione individuale durante l'installazione e I'uso del
prodotto.

Non modificare il prodotto in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.

¢ Assicurarsi che il prodotto sia installato correttamente prima di usarlo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione all'Installazione

o Verificare che tutti i componenti siano presenti e integri.
o Assicurarsi di avere gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione

o Seguire le istruzioni passopasso fornite nel manuale di installazione.
o Assicurarsi che tutte le connessioni siano sicure e che non ci siano parti allentate.

3. Uso del Prodotto

o Utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.
o Monitorare costantemente il prodotto durante I'uso per eventuali anomalie.

Istruzioni per il Recupero e Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici. Seguire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti
non piu utilizzabili.

e Considerare la possibilita di restituire il prodotto al rivenditore o al produttore per un corretto
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni o domande riguardanti la sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o
il produttore. E importante avere a disposizione tutte le informazioni necessarie per garantire un uso sicuro e
corretto del prodotto.

Grazie per aver scelto il prodotto CAMMA PER LEVA DI ARMAMENTO SERIE SO BERETTA. La vostra
sicurezza & la nostra priorita.



Sikkerhetsinstruksjoner for BERETTA SO SERIES
COCKING LEVER CAM

Innledning

Takk for at du har valgt BERETTA SO SERIES COCKING LEVER CAM. Dette produktet er designet for & gi deg en
sikker og effektiv opplevelse. Vennligst les og falg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre korrekt bruk
og handtering av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppfyller kravene i EU General Product Safety Regulation (GPSR).
Bruk alltid produktet i henhold til produsentens anvisninger.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Unnga direkte kontakt med bevegelige deler under bruk.

Bruk alltid verneutstyr som anbefales ved handtering av produktet.

Kontroller produktet for skader far hver bruk. Ikke bruk det hvis det viser tegn pa slitasje eller skade.
Folg alle lokale lover og forskrifter nar du bruker produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

e Fgr du installerer, les alle instruksjoner ngye.
e Sgrg for at arbeidsomradet er rent og fritt for hindringer.
¢ Installer produktet i henhold til fglgende trinn:
1. Plasser produktet pa et stabilt underlag.
2. Fest produktet med de medfglgende festene, og sgrg for at det sitter sikkert.
3. Kontroller at alle bevegelige deler fungerer som de skal fagr bruk.
o Nar du bruker produktet, fglg disse trinnene:
1. Sgrg for at du er i en trygg posisjon fgr du aktiverer produktet.
2. Hold hender og verktgy unna bevegelige deler under drift.
3. Etter bruk, sla av produktet og rengjgr det forsiktig.

Avfallsinstruksjoner

e Avfall fra dette produktet skal handteres i samsvar med lokale forskrifter.

e Resirkuler eventuelle deler av produktet der det er mulig.

o Ikke kast produktet i husholdningsavfallet. Fglg de spesifikke retningslinjene for elektronisk avfall i ditt
omrade.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
din lokale forhandler. De kan gi deg ytterligere informasjon og statte.

Takk for at du tar sikkerheten pa alvor. Vi gnsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse med BERETTA SO
SERIES COCKING LEVER CAM.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Dzwigni Zapadki
BERETTA SO SERIES

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Dzwigni Zapadki BERETTA SO SERIES. Niniejsza instrukcja bezpieczestwa ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze jest on wolny od uszkodzen.

o Uzywaj dZwigni wytgcznie zgodnie z przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny dzwigni przed kazdym uzyciem.

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek nieprawidtowosci lub uszkodzen, zaprzestan uzywania dzwigni i
skontaktuj sie z odpowiednim serwisem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Uzywaj dzwigni zapadki tylko w pofaczeniu z zalecanymi modelami broni.

Unikaj nadmiernego napiecia dZwigni, co moze prowadzi¢ do uszkodzenia mechanizmu.

Nie stosuj dzwigni w warunkach ekstremalnych, ktére mogg wptynaé na jej funkcjonalnos¢ (np. skrajne
temperatury, wilgod¢).

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisdéw dotyczacych uzywania broni.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

o Upewnij sie, ze dZzwignia jest odpowiednia do Twojego modelu broni.

Zdemontuj starg dZwignie zgodnie z instrukcjami producenta.

Zamontuj nowg dZzwignie, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzona i zabezpieczona.
Sprawdz, czy dzwignia dziata prawidtowo przed uzyciem.

[¢]

o

[¢]

2. Uzytkowanie:

o Zawsze uzywaj dzwigni w sposéb zgodny z instrukcja.
o Upewnij sie, ze jeste$ w bezpiecznej pozycji przed uzyciem dzwigni.
o Nie przekraczaj zalecanych limitéw uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

e DZwignie zapadki nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj dZzwigni do zwyktych $mieci, jesli jest uszkodzona lub nieuzywana.

o Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpaddw niebezpiecznych w celu uzyskania informacji na
temat wtasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, zalecamy skontaktowanie sie z
lokalnym przedstawicielem serwisowym lub odwiedzenie strony internetowej producenta.



Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie Dzwigni Zapadki
BERETTA SO SERIES. Prosimy o regularne sprawdzanie aktualnych informacji dotyczacych produktu oraz
przestrzeganie lokalnych przepiséw dotyczacych bezpieczenstwa.



BERETTA SO SERIES COCKING LEVER CAM
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BERETTA SO SERIES COCKING LEVER CAM tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niita
varmistaaksesi turvallisen kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille, eika sita tule kayttaa alle 18vuotiaiden toimesta ilman
valvontaa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kéayttéd mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta. Ala kayta, jos tuote on
vaurioitunut.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja tuotteen kaytdssa.

lImoita epailyttavista tai vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, ettd kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.
Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Kayta suojavarusteita, kuten kasineita, tarvittaessa.

Valta tuotteen kayttda kosteissa tai vaarallisissa ymparistoissa.

Asennus ja kayttoohjeet

1.

2.

Asennus:

o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu.
o Tarkista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

o Seuraa mukana olevia asennusohjeita huolellisesti.

o Kiinnita kaikki osat tiukasti, mutta valta liiallista voimaa.

Kaytto:

o Ennen kayttda, tarkista, ettd kaikki osat toimivat oikein.

o Kayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Jos tuote ei toimi odotetusti, lopeta kayttoé valittdmasti ja tarkista mahdolliset ongelmat.
o Al3 jata tuotetta valvonnatta kaytdn aikana.

Havittamisohjeet

Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
Al3 heitd tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin, jos et ole varma oikeasta havittamistavasta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Varmista,



etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit BERETTA SO SERIES COCKING LEVER CAM tuotteen. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsanvisningar for BERETTA SO SERIES
COCKING LEVER CAM

Introduktion

Tack for att du har valt BERETTA SO SERIES COCKING LEVER CAM. Denna produkt ar designad for att forbattra
funktionaliteten hos ditt vapen. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen fol]
dessa sakerhetsanvisningar noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

* Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Rapportera osakra produkter och olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

e Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom skyddsglaségon och handskar, vid installation och anvandning.
¢ Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma miljder, sasom extremt fuktiga eller dammiga omraden.
o FOlj alltid sakerhetsprotokoll fér hantering av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Las igenom hela manualen innan installation.
o Se till att alla verktyg och delar ar tillgangliga.
o Fast cocking lever cam pa avtryckarsystemet enligt foljande steg:
= Ta bort eventuella befintliga delar som kan hindra installationen.
= Satt fast cam pa réatt plats och se till att den ar ordentligt sakrad.
= Kontrollera att alla skruvar &r atdragna och att det inte finns nagra lésa delar.

2. Anvandning

o Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert Iage innan du hanterar det.
o Anvand cocking lever cam enligt specifikationerna for ditt vapen.
o Utfér regelbundna kontroller for att sakerstalla att produkten fungerar som den ska.

Avfallshantering

e Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.

e Kontakta din lokala avfallshantering for specifika instruktioner om hur du ska hantera produkten pa ett
miljévanligt satt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller besék deras officiella webbplats for support
och resurser.



Tack for att du tar sakerheten pa allvar. Genom att félja dessa riktlinjer bidrar du till en séker och effektiv
anvandning av din BERETTA SO SERIES COCKING LEVER CAM.



Navod k bezpecnému pouzivani produktu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili paku zédmku Beretta SO Series. Tento navod vam poskytne dllezité informace o

bezpelném pouzivani a Udrzbé produktu, abyste zajistili jeho spravnou funkénost a bezpecnost. Dodrzovanim
téchto pokynl mlzete minimalizovat rizika a uZivat si vyrobek bez obav.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze k ur¢enému ucelu.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte vyrobek na poSkozeni nebo opotfebeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani vyrobku se ujistéte, ze mate odpovidajici ochranné vybaveni, pokud je to nutné.
V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouziti

Pfi manipulaci s packou zamku se ujistéte, ze je zbrah vypnuta a bezpecné ulozena.

Nepouzivejte vyrobek, pokud mate pocit, Ze je poskozeny nebo nefunkéni.

Nikdy se nepokousejte o Upravy nebo opravy vyrobku, pokud nemate potrebné znalosti a dovednosti.
Pri instalaci paky zadmku dodrzujte pokyny vyrobce a pouzivejte pouze doporucené nastroje.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, Zze mate vSechny potrebné nastroje a dily.
2. Instalace:

o Odpojte zbran a ujistéte se, Ze je prazdna.

o Umistéte paku zdmku na ur¢ené misto podle pokynd vyrobce.

o Upevnéte paku pomoci prilozenych Sroubl a utdhnéte je podle potreby.
3. Pouziti:

o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte funk¢nost paky.

o Ujistéte se, ze paka spravné funguje a je bezpecné upevnéna.

Pokyny pro likvidaci
e Pfi likvidaci vyrobku se fidte mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materialy.
e Zvazte recyklaci nebo ekologickou likvidaci, pokud je to mozné.

Kontakt pro dalsi podporu

V pripadé dotazd nebo potrebné podpory se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze
mate k dispozici vSechny relevantni informace o produktu.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani vyrobku.
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